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Assembling Instruction of Ceiling Loudspeaker

PL Instrukcja montazu gtosnikéw sufitowych

Einbaueinleitung fiir die Deckenlautsprecher

Monteringsanvisning
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Cutting the hole. Eine Offnung ausschneiden. ABT-S203B - 2175 mm

Wyciecie otworu. Ta upp ett hal fér montering
av hogtalaren.

Removing the cover.
Demontaz pokrywy.
Den Deckel abbauen.

Avlagsna locket.

Putting the wires through
and assembling of cabling
in the connectors.

Wprowadzenie przewodéw
i montaz okablowania
w kostkach.

Die Leitungen einfiihren
und die Verkabelung in den
Wiirfeln einbauen.

For in kablarna och anslut ledarna.

Setting the power on taps.
Ground connection
of the housing.

Ustawienie mocy na odczepach.
Podtaczenie uziemienia
obudowy.

Die Leistung an den
Stufenschaltern einstellen.
Die Erdung ans Gehé&use anschlieen.

Vilj effekt pa transformator. Jordanslutning av kapslingen.
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Closing of the cover and assembling of the spreader beam.

a. Thelength of the spreader beam must be chosen in such
a way that after tensioning it is shorter than the length
of the wires between assembling points and the speaker.

b. After the proper length is chosen, block the line on
the clamp.

Zamkniecie pokrywy i montaz zawiesia.

a. Dtugosc zawiesia dobrac tak, aby po jego naciggnieciu
byta mniejsza niz dtugos¢ przewoddw pomiedzy punktami
montazowymi a gtosnikiem

b. Po dobraniu odpowiedniej dtugosci, linke zablokowac
na zacisku.

Den Deckel schlieBen und die Lasttrager einbauen.

a. DieLédnge der Lasttrager so anzupassen, dass seine
Spannung kleiner als die Lénge der Leitungen zwischen
den Einbaustellen und dem Lautsprecher ist.

b. Nach der Anpassung der Lange das Seil an
der Klemme sperren.

Stang locket och montera vajern.
a. Vadljvajerns langd sa att den, nar den ar utstrackt, & mindre
an langden pa ledningarna mellan fastpunkterna och
hogtalaren.

b. Nar du har valt ratt Iangd ldser du kabeln med klamman.

8

il Ceiling mounting of the speaker with
the use of side forceps.

4 Montaz glosnika do sufitu za pomoca
chwytakéw bocznych.

B

/4 Den Lautsprecher mit den seitlichen
Greifern einbauen.

8

4 Montera hogtalaren i taket med sidoklammor.
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EN 54-24:2008
Gtosnik do dzwiekowych systeméw ostrzegawczych dla systemow
wykrywania i sygnalizacji pozarowej
Loudspeaker for voice alarm systems for fire detection and fire alarm systems for buildings
ABT-5203B, ABT-S203BC

Pozostate dane techniczne: patrz,,Dokumentacja techniczna”

Other technical data: see , Technical documentation”
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